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Instruction for Card Installation

1. Nano SIM + Nano SIM.

2. Nano SIM + TF Card.

SIM slot 2 can be otherwise used as TF card
slot, while SIM card and TF card can't be
placed in the same slot.

Network

GSM: 1900/1800/850/900(B2/3/5/8)

WCDMA: 2100/1900/1700/8500/900(B1/2/4/5/8)
LTE-FDD: 2100/1900/1800/1700/850/2600/900/
700/750/700/800/850/800/1900/850/700/700( B1
12/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B)
LTE-TDD: 2500/2350(B38/40)
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Power Adapter USB Cable

Power Armor 14 Pro is included an internal battery, you can track your battery
status with the icon showed on the top right of the screen.

» Charging

‘ Type . Li-Polymer Battery ‘
‘ Charging Voltage Limit . 4.4V

Please note that in this model battery is not replaceble
by a user.

Warning

- Use only Ulefone-approved batteries specifically designed for your phone.

+Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

- Never place batteries or phones on or in heating devices, such as microwave
oven or radiator. Batteries may explode when overheated.



Language

Enter the Settings app, scroll down to find the "Language and Input"
setting, and then select your language in the list.

Dialing
You can call from the Phone app, the Contacts app or other apps

and widgets. Wherever you see a phone number, you can click it
to make a call.

To make a call to one of your contacts:

1.Touch " e " on home screen or in the apps drawer.
2. Choose or search out a contact.

3. Place a call to the contact.

For latest calls, please go to the recents list " @ "
You can also input the phone number on the dial pad “
to make a call.

Message

To send a message:

1. Press 0 on the home screen or app drawer.

2. Press " EX " to write a new message.

3. Type contact name, phone number, or press "+&." to add
one or more contacts as message receivers.

4. Type text message.

5. Press " %" to add pictures, videos, or audio files

6. Send message by pressing " p»".

Photography

To take a photo:

1. Open camera * @' ".
2. Frame your picture.

3. Touch the shutter “[&] “ to take the picture.

«It's normal that some systematic texts are not translated to your language



m Safety Information
Please read this safety information carefully so that you can
use your phone in complete safety
1.Children : Be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts.
Exercise great care when children are in close proximity to the
phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause choking. If your phone is equipped with a
camera or lighting device, do not use it too near children or
animals.
2.Hearing : Prolonged listening at full power using a
lightweight headset or headphones can damage your
hearing. Reduce the volume to the lowest possible level when
listening to music or conversations. Avoid high volumes over
extended periods.
3.Driving : Exercise care when driving. Driving requires
maximum attention at all times in order to minimise the risk
of accidents.
Using a mobile phone can distract the user and result in an
accident. You must fully comply with the local regulations and
laws in force regarding the use of cell phones whilst driving.
You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-
free kit should not be regarded as an alternative solution.
Flying : Turn your phone off when flying. Remember to turn
your phone off when you are in a plane as it may cause
interference.
4.Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It
is extremely dangerous to leave a phone switched on near
medical devices as it may cause interference. You must
observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres. Remember to turn your phone off in
service stations. Do not use your device in a petrol station
near fuel. It is dangerous to use your phone inside a



professional garage. m

5.Electronic implants and pacemakers : Users who wear a
pacemaker or who are fitted with an electronic implant must
hold the phone on the opposite side to their implant as a
precaution when making a call. If you notice that your phone
is causing interference with a pacemaker, switch it off
immediately and contact the manufacturer of the pacemaker
for advice on what action to take.

6.Fire hazard : Do not leave your device near heat sources
such as radiators or cookers. Do not leave your phone
charging near flammable materials as there is a real risk of fire.
7.Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or
touch it with wet hands : any damage caused by water may
be irreparable.

8.Use only ulefone-approved accessories. The use of
unauthorised accessories may damage your phone or cause a
safety risk.

9.Do not destroy the batteries and chargers. Never use a
battery or charger that has been damaged, keep batteries
away from magnetic objects as the latter might cause a short-
circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a
general rule, you should not expose the batteries to very high
or low temperatures (below 0°C or above 45°C). Differences in
temperature may reduce battery autonomy and service life.
10.Shocks and impact: Handle and use your phone with the
utmost care. Protect your phone : shocks and impact may
damage it. Some parts of your phone are made from glass and
might break if the phone is dropped or is subject

to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch
the screen with sharp objects.

11.Electric shock : Do not try to dismantle your phone as



m there is a very real risk of electric shock.
12.Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry
cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
13.Recharge your phone in a well ventilated area. Do not
recharge your device when it is resting on a soft surface.
14.Damage to magnetic strips : keep your phone away from
credit cards as they may damage the data on the magnetic
strips.

Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2.Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3.Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4.If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5.Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6.Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Cargador Cable USB

Power Armor 14 Pro incluye una bateria incorporada. Puedes comprabar el
estado de tubateria en el icono de la parte superior derecha de la Puedes
comprobar el estado de tu ba teria en el icono de la parte superior

derecha de la pantall.

---» Cargando

Bateria de polimero
de iones delitio

‘ Tipo

| Limite de Volaje de Carga | 4.4V

Por favor, ten en cuenta que en este modelo la bateria no es
reemplazable por el usuario.

Peligro
« Use sdlo baterias aprobadas por Ulefone especialmente disefiadas para

tu teléfono;
« Baterias no compatibles pueden causar serias lesiones o dafar tu teléfono;
* Nunca ponga baterias o teléfonos sobre dispositivos calientes como
microondas, hornos o radiadores. Las baterias podrian explotar por

sobrecalentamiento



Idioma

Entra en los ajustes de app, haciendo scroll hacia abajo hasta
encontrar "idioma y entrada”, ajustes, y entonces selecciona el
lenguaje de entre los de la lista

Dial
Tu puedes llamar desde la aplicacion teléfono, la aplicacion

contactos o otras aplicaciones y widgets, Siempre que veas un
numero de teléfono, puedes tocarlo para llamar

Para hacer una llamada a uno de tus contactos:

1. Toca el " (¥ de la pantalla home o en el cajon de apps.
2. Elige o busca un contacto.

3. Toca para llamar al contacto.

Para las Ultimos llamadas ve al” @ “de llamadas recientes
Tu también puedes introducir un nimero de teléfono en el”:::
para hacer una llamada.

Mensaje

Para mandar un mensaje:

1. Presiona eI”O “de mensajes en el escritorio o en el cajon
de aplicaciones

2. Presiona el” EX “para mandar un nuevo mensaje.

3. Escribe el no mbre, nimero de teléfono o presiona el"+&del
contacto para fiadir mas contactos que recibiran el mensaje

4. Escribe el texto del mensaje.

5. Presiona el "\ " para afadir imagenes, videos o archivos
de audio

6. Envia el mensaje presionando el "

Fotografia

Para tomar una foto:

1. Abre el " '» "de la camara

2. Enmarca tu foto

3. Toca el " []" para tomar la foto.

+Es normal que algunos textos sistematicos no sean traducidos a tu idioma.



Seguridad

Para utilizar este teléfono en plenas condiciones de
seguridad, lee atentamente las siguientes consignas de
seguridad : E
1.Nifios : Presta especial atencion a los nifios. Los teléfonos
moviles contienen numerosas piezas sueltas, por lo que
deberas prestar especial atencion cuando un nifio esté en
contacto con un teléfono mévil. Este producto contiene
pequenas piezas que pueden ser ingeridas o provocar la
asfixia en caso de ingestion accidental, si tu teléfono cuenta
con camara fotografica o un dispositivo de iluminacién, no
los utilices demasiado cerca de los ojos de nifios o de
animales.

2.Audicion : La escucha prolongada a fuerte potencia a través
de cascos o auriculares puede provocar dafios en la audicion.
Trata de regular el volumen al minimo necesario cuando estés
escuchando de musica o durante una llamada. Evita la
escucha prolongada a volumen elevado.

3.Alvolante : se cauto mientras conduces. La conduccién
exige una atencion extrema e ininterrumpida, reduciéndose
asi el riesgo de accidentes. Utilizar un teléfono movil puede
distraer la atencion del usuario y conducirle a un accidente. Es
esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las
normativas locales en vigor en materia de utilizacién de
teléfonos inaldmbricos al volante. Por consiguiente esta
prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacion
de un kit manos libres no puede considerarse una solucion.
En avion : Apaga tu teléfono en el avion. No olvides apagar tu
teléfono cuando te encuentres en un avion, ya que podrian
producirse interferencias.

4.En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya préximo
cualquier dispositivo médico. Es muy peligroso poner en
marcha un teléfono habiendo préximo un dispositivo médico.



Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.
Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y
avisos en hospitales o centros de salud. No olvides apagar tu
teléfono en las estaciones de servicio. No utilices tu mévil en
una gasolinera, en la proximidad de combustibles. Es
peligroso utilizar tu teléfono en el interior de un taller de
reparacion.

5.Implantes electronicos y marcapasos : Las personas que
tengan un implante electrénico o un marcapasos deben
adoptar la precaucion de colocar el teléfono en el costado
opuesto al implante durante una llamada, si percibes que tu
teléfono provoca interferencias con un marcapasos, apaga
inmediatamente el teléfono y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu médico con el fin de
informarte sobre qué conducta adoptar.

6.Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono préximo a
fuentes de calor como un radiador o cocina de gas. No
recargues tu teléfono cerca de materias inflamables (el riesgo
de incendio es incuestionable).

7.Contacto con liquidos : Evita todo contacto del teléfono con
liquidos o con manos mojadas. El agua puede provocar dafios
irreparables.

8.Utiliza exclusivamente accesorios homologados por ulefone.
La utilizacion de accesorios no homologados puede
deteriorar tu teléfono o provocar riesgos.

9.No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices
una bateria o cargador dafiados. No pongas en contacto con
las baterias objetos magnetizados, ya que existiria riesgo de
cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de dafiar la bateria o el teléfono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas
muy bajas o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a
45°C). Esas diferencias de temperatura pueden reducir la
autonomia y vida de funcionamiento de las baterias.
10.Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el



mayor cuidado. Proteje tu teléfono de caidas o impactos que
pudieran dafiarlo. Algunos elementos de tu teléfono son de
vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de
fuertes impactos. Evita que se le pueda caertu teléfono. E
Nunca toques la pantalla con objetos puntiagudos.
11.Descarga eléctrica : No intentes desmontar tu teléfono,
podria darte una descarga eléctrica.

12.Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un
trapo seco (nunca disolventes, como el benceno, ni alcohol).
13.Recarga tu teléfono en una zona bien ventilada. No lo
recargues si esta apoyado sobre en una tela.

14.Alteracion de las bandas magnéticas : No coloques tu
teléfono al lado de tarjetas de crédito, ya que las bandas
magnéticas de éstas podrian resultar dafadas y por tanto sus
datos.

Declaracion de descargo de responsabilidad

1.El uso de los accesorios no originales, como los cargadores,
auriculares, etc, causara incompatibilidad entre el movil y los accesorios,
lo que pueden llegar a degradacion del rendimiento y mal
funcionamiento. No somos responsables de ningdn dafo que pueda
ocurrir.

2.Las especificaciones y funciones del movil pueden ser diferentes del
contenido en el manual usuario, ya que el manual solo contiene una
descripcion general.

3. Se ha confirmado que su mévil funciona correctamente desde la
fabrica. Si hay dafos o defectos debidos a la fabricacion, no por un uso
incorrecto, el movil seguiria los términos y condiciones de la tarjeta de
garantia.

4. Silas funciones de su movil estan relacionadas con los servicios del
operador o del proveedor local, dichas funciones seguiran los términos
y condiciones aplicables por el proveedor y el operador.

5.Por favor tenga en cuenta que su mévil todavia tiene sus limitaciones
con respecto a las especificaciones y funciones. Estas limitaciones no
pueden considerarse como dafios o defectos o deterioros debidos a la
fabricacion. Por favor utilice su movil de acuerdo con las indicaciones y
consejos.

6. La garantia no cubre los dafios causados por uso incorrecto del
teléfono, incluidos pero no limitados, entre otros, la operacion de las tapas
impermeables mal selladas y el incumplimiento de las instrucciones.
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Caricatore Cavo USB

Power Armor 14 Pro include una batteria integrata. Puoi tener traccia dell
ostato della battera dall'icona mostrata in alto a sinis tra sul display.

» Ricarica

[ Tipo [ Batteria agliioni di o |

Limite di tensione
di carica ‘ 44V

Si prega di notare che in questo modello la batteria non &
sostituibile dall'utente.

Attenzione

* Usa solo batterie approvate da Ulefone specificamente progettate per
il tuo smartphone.

* Batterie incompatibili possono causare lesioni o danni al tuo smartphone.

* Non riporre batterie o smartphone su, o all'interno, di dispositivi
producenti calore, come Forni a Microonde o Termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.



Lingua

Entra nelle Impostazioni, scorri la pagina verso il basso per
l'impostazione “Lingua ed Immissione”, e successivamente
selezionare la tua lingua dalla lista.

Composizione Numeri
Puoi chiamare dalla applicazione Telefono, Contatti o altre -
applicazioni e widget. Dovunque tu vedi un numero telefonico,
puoi di solito tapparci su per effetuare una chiamata.
Per fare una chiamata ad uno dei tuoi contatti:
1. Tocca ” @ sulla schermata iniziale o nella lista della
applicazioni.
2.Scegli o cerca un contatto.
3.Effettua una chiamata verso quel contatto.
Per le ultime chiamate, vai nella lista recenti @
Pu0| anche digitare il numero di telefono sul tastierino numerico
" per effettuare una chiamata.

Messaggio

Per inviare un messaggio:

1. Tocca " ©) * sulla schermata iniziale o nella lista
della applicazioni.

2. Tocca " EX " per scrivere un nUOVo messaggio.

3. Digita il nome del contatto/numero di telefono, o premi “+&." per
aggiungere uno o piu’ contatti come destinatario del messaggio.

4. Digita il testo del messaggio..

5. Tocca "y “ per aggiungere immagini, video o file audio.

6. Invia il messaggio toccando “

Foto

Per scattare una foto:

1. Apri l'applicazione fotocamera " ‘&’
2. Inquadra cio’ che devi fotografare..
3. Tocca l'obbiettivo * [E] " per scattare la foto.

«E ‘normale che alcuni testi sistematici non sono tradotti nella tua lingua



Precauzioni di sicurezza

Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il presente dispositivo :

1.Bambini: Prestare molta attenzione con i bambini. Un
dispositivo mobile contiene numerosi pezzi assemblati, e
quindi consigliabile fare molta attenzione se un bambino
entra in contatto con un dispositivo mobile. I prodotto e
composto da piccole parti che se ingerite, possono causare il
soffocamento. Nel caso in cui il dispositivo sia dotato di
fotocamera odi un flash, non utilizzare vicino agli occhi dei
bambini o degli animali.

2.Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo
elevato, in particolare quando si utilizzano le cuffie o
T'auricolare, puo causare danni aH'udito. Si raccomanda di
abbassare il volume ai minimo necessario quando si ascolta la
musica o durante una conversazione. Evitare I'esposizione a
un livello di volume troppo elevato per lunghi period! di
tempo.

3.Alla guida : Essere prudenti quando si e alia guida. L'uso di
un dispositivo mobile durante la guida puo causare
distrazione con ii rischio di provocare incidenti. Rispettare
scrupolosamente le disposizioni di legge in vigore in materia
di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si e alia
guida di autoveicoli. E percio vietato telefonare durante la
guida e I'utilizzo di un dispositivo «hands free» (viva voce)
puo essere una valida soluzione. In aereo : si raccomanda di
spegnere il dispositivo durante la permanenza in un aereo,
poiche potrebbe causare interferenze.

4.Ambiente ospedaliero : spegnere il dispositivo in presenza
di qualsiasi strumentazione medica, poiche potrebbe
interferire con quest'ultima. Bisogna percio rispettare tutte le
precauzioni e le avvertenze present! negli ospedali o nei
centri di cura. spegnere il dispositivo quando si e fermi in una



stazione di servizio. Non utilizzare il dispositivo in un
distributore di benzina, in vicinanza di carburanti. E pericoloso
utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina meccanica.
5.Impianti elettronici e pace-maker: I portatori di impianti
elettronici o pace-maker devono, in via precauzionale,
posizionare il dispositivi sul lato opposto a quello -
dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cui il dispositivo provochi interferenze con il pace-maker,
spegnere immediatamente il dispositivo e contattare il
produttore del pace-maker per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

6.Rischio di incendio : Non lasciare il dispositivo vicino a fonti
di calore, per esempio un radiatore o una stufa. Non mettere
il telefono in ricarica vicino a materiali infiammabili (i rischi di
incendio sono reali).

7.Contattato con i liquidi: Non lasciare il dispositivo a
contatto con i liquidi e non utilizzarlo con le mani bagnate :
qualsiasi danno provocato dall'acqua e irreversibile.
8.Utilizzare unicamente accessori omologati da ulefone.
L'utilizzo di accessori non omologati puo deteriorare il
dispositivo o provocare dei rischi.

9.Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare
mai una batteria o un caricabatteria danneggiato. Non
mettere in contatto le batterie con oggetti magnetici per
evitare il rischio di corto circuito fra i poli positivo e negativo
delle batterie e di distruggere definitivamente la batteria o il
dispositivo. In linea generale, evitare di esporre le batterie a
temperature molto basse o molto elevate (inferiori a 0°C o
superiori a 45°C). Queste differenze di temperature possono
ridurre I'autonomia e la durata della vita delle batterie.
10.Urti o impatti: Utilizzare e maneggiare il dispositivo con
grande attenzione e cura. Proteggere il dispositivo da urti o
impatti che potrebbero danneggiarlo. Alcune parti del



dispositivo sono di vetro e potrebbero quindi rompersi in
caso di caduta o di impatti violenti.

Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo schermo
con oggetti appuntiti.

11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo,
i rischi di scariche elettriche sono reali.

12.Manutenzione : Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno
asciutto (senza solventi quali benzene o alcol).

13.Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non
ricaricare il dispositivo se e appoggiato su tessuto.

14 Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare il
dispositivo vicino a carte di credito per evitare di danneggiare
i dati delle bande magnetiche.

Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3. Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Ladegerat USB-Kabel

Power Armor 14 Pro beinhaltet einen eingebauten Akku. Das Icon in der recht
enoberen Ecke des Displays zeigt lhren Akkustatus.

Typ \ Lithium-Polymer-

Ladestrombegrenzung | 4.4V

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Modell der Akku nicht
durch einen Benutzer ausgetauscht werden kann.

Warnung
* Nutzen Sie nur Akkus, welche von Ulefone fiir Ihr Telefon freigegeben

wurden.
« Inkompatible Akkus konnen ernsthafte Verletzungen oder Schaden

an Ihrem Telefon verursachen.
* Legen Sie Akkus oder Telefone niemals auf eine Heizung oder in eine

Mikrowelle! Der Akku kénnte sonst tberhitzen und explodieren.



Sprache
Tippen Sie auf das Einstellungssymbol, scrollen Sie nach unten

und tippen Sie auf "Sprache und Eingabe" und wahlen Sie die
Sprache in der Datei aus

Wahlt

Sie konnen von der Telefonapp, der Kontakteapp oder aus anderen
Apps heraus anrufen.Wenn Sie eine Telefonnummer sehen, kdnnen
Sie diese mit einem einfachen Tippen anrufen.

Um einen lhrer Kontakte anzurufen:

1. Driicken Sie"@” auf ihrem Homescreen oder in der Appiibersicht.
2.Wahlen Sie einen Kontakt.

3.Rufen Sie den Kontakt an.

Fir eine Liste der neusten Anrufe driicken Sie auf das
" (© “Sie kénnen auBerdem direkt.
eine Nummer auf dem”iii “ eingeben.

Nachricht

Um eine Nachricht zu senden:

1. Driicken Sie”o “auf ihrem Homescreen oder in der Appiibersicht.

2. Driicken Sie " ﬂ‘j um eine neue Nachricht zu schreiben.

3.Tippen Sie den Namen des Kontaktes, eine Telefonnummer oder driicken
Sie auf " +5." um mehrere Empfanger hinzuzufiigen.

4. Schreiben Sie Ihre Nachricht.

5. Driicken Sie ” ', um Medien anzuhéngen.

6. Senden Sie Ihre Nachricht mit einem Druck auf " p» .

Fotographie

Um ein Foto aufzunehmen:

1. Offnen Sie die Kamera” @ ”.
2.Bewegen Sie die Kamera auf Ihr Ziel.

3.Lésen Sie aus, in dem sie auf* [[§] “tippen.

*Es kann vorkommen dass manche Worter/Texte nicht Ubersetzt werden in
Ihrer Sprache.



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie fiir einen sicheren Gebrauch Ihres Geréts
nachstehende Sicherheitshinweise aufmerksam

1.Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone
enthalten zahlreiche kleinteile, seien sie daher besonders
achtsam, wenn kinder mit dem Gerat umgehen. Das Produkt
enthélt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgefahr fiihren kénnen. Wenn Thr Gerat eine
kamera oder ein Fotolicht besitzt, fihren sie dieses nicht zu m
nah an die Augen von kindern und Tieren.

2.Lautstarke : Langer anhaltende groBe Lautstéarke tber kopf-
oder Ohrhorer kann Ihr Gehor schadigen, stellen sie die
Lautstarke daher so leise wie moglich ein, wenn sie Musik
héren oder ein Gespréch fiihren. Vermeiden sie langer
anhaltende groBe Lautstarken.

3.Am Steuer: Vorsicht beim Autofahren. Beim Autofahren ist
zum Vermeiden von Unféllen volle Auf-merksamkeit
erforderlich. Die Benutzung eines Mo-biltelefons kann
ablenken und zu Unfillen fiihren. Die gesetzlichen
Bestimmungen und vor Ort geltenden Vorschriften Gber
Nutzungsbedingungen von Mobiltelefonen am Steuer sind
daher genauestens einzuhalten. Wahrend des Autofahrens ist
Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als Losung betrachtet werden. Im
Flugzeug, schalten sie Inhr Handy im Flugzeug aus. Vergessen
sie nicht, Inr Handy im Flugzeug auszu- schalten. Es kénnen
Interferenzen hervorgerufen werden.

4.Im Krankenhaus : schalten sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Geréten aus. Ein in der Nahe von
medizinischen Geraten eingeschaltetes Telefon kann sich als
geféhrlich erweisen. Es kénnen Interferenzprobleme
auftreten. In krankenhédusern und Gesundheitszentren sind
daher alleentsprechenden Vorschriften und Hinweise



unbedingt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihr Handy an
Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der Nahe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
geféhrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegentiiber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerat mit Ihrem
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen tber die
erforderlichen MaBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien auf (Brandgefahr).
7.Kontakt mit Fliissigkeiten : Halten sie Ihr Gerat fern von
Flussigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schéaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehérteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehorteile kann Thr Gerét
beschéadigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegerate diirfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegerate. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegensténden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
Mobiltelefons fiihren konnen. Generell diirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder tber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
konnen die Autonomie und die Lebensdauer Thres Akkus
beeintrachtigen.

10.StoB- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie
Ihr Gerat mit groBter Sorgfalt, schiitzen sie Ihr Telefon vor



schadigender stoB- oder Schlageinwirkung. Manche Teile
Ihres Gerates sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
StoBeinwirkung zerbrechen kénnen. Achten sie darauf, dass
Thr Gerat nicht herunterfallt. Berhren sie den Bildschirm nicht
mit spitzen Gegensténden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, Ihr Gerat in
Einzelteile zu zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.
12.Pflege : Reinigen sie den Horer nur mit einem trockenen
Tuch (keine Losungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen). m
13.Laden sie Ihr Telefon in gut geliifteten Bereichen auf. Laden
sie Ihr Gerét nicht auf textilem Untergrundauf.
14.Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Thr
Mobiltelefon nicht neben Ihre kreditkarte, die Daten auf den
Magnetstreifen kénnten dadurch beschadigt werden.

Haftungsausschluss

1. Die Verwendung von nicht originalem Zubeh6r wie Headsets,
Ladegeraten usw. fihrt zu einer Inkompatibilitat zwischen dem
Mobiltelefon und dem Zubehar, was zu einer Beeintrachtigung der
Leistung und Fehlfunktionen fiihren kann, und wir ibernehmen keine
Verantwortung fir eventuell auftretende Schaden.

2.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons kénnen sich
von denen in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das
Benutzerhandbuch nur eine allgemeine Ubersicht enthalt.

3.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons sind seit der
Produktion ab Werk funktionsfahig. Wenn aufgrund der Herstellung
Schaden oder Defekte auftreten, die nicht durch unsachgemaBe
Verwendung entstanden sind, werden die in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen befolgt.

4.Wenn die Funktionen Thres Mobiltelefons mit den Funktionen und
Diensten des Betreibers zusammenhangen, gelten diese Funktionen
nach den Bestimmungen des Betreibers.

5.Bitte beachten Sie, dass Ihr Mobiltelefon immer noch
Einschrankungen hat, die sich auf die Spezifikationen und Funktionen
beziehen. Diese Einschrankungen konnen nicht als Schaden oder
Mangel oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte benutzen
Sie Ihr Mobiltelefon entsprechend den Zwecken und Funktionen.

6. Jeder robuste Telefonschaden, der durch unsachgemaBe Verwendung
verursacht wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den
unsachgemaBen Versiegelungsport oder Nichtbeachtung der
Anweisungen, wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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Chargeur Cable USB

Power Armor 14 Pro posséde une batterie intégrée, vous pouvez suivre I'état
de votre batterie a | aide de | icone affichée en haut & droite de 1 écran.

» Encharge

[ Type [ Libattere de polymere |
‘ Tension de charge ‘ 4.4V ‘

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
étre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

« N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement congues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.



langue

Entrez dans I'application Parametres, faites défiler la page vers le bas
pour trouver le paramétre "Langue et Entrée’, puis sélectionnez votre
langue dans la liste.

Numérotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, I'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ol vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts :
1.Touchez" G" sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications. m
2.Choisissez ou recherchez un contact.
3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller a la liste récente " @
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé
numérique " pour passer un appel.

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” ) “ de 'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur " B "pour rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de téléphone ou appuyez sur "
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4.Tapez le message texte

5. Appuyez sur“S, "pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” p» "

Photographie

Prendre une photo: .

1. Ouvrez 'appareil photo” &'".

2. Cadrez votre photo.

3.Touchez" [f] " du déclencheur pour prendre la photo.

«Il est possible et normal que certains mots ou expressions n'ont pas été traduits
dans votre langue.



Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement les consignes de sécurité :
1.Enfants : soyez tres vigilant avec les enfants. Un téléphone
portable contient de nombreuses piéces détachées, il s'agit
donc d'étre trés vigilant quand un enfant est en contact avec
un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
qui peuvent étre ingérées ou entrainer la suffocation en cas
d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un
appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne I'utilisez pas
trop prés des yeux des enfants ou des animaux.

2.Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen
d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre
audition. Veillez a réduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliere pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un téléphone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
réglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de téléphone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et |'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans I'avion. Pensez &
éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion
(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.
4 Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone & proximité de
tout appareil médical. Il est trés dangereux de laisser allumer
un téléphone a proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils médicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
téléphone dans les stations-service. N'utilisez pas votre




appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
1l est dangereux d'utiliser votre téléphone a l'intérieur d'un
garage professionnel.

5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d'un
stimulateur cardiaque doivent par précaution positionner le
téléphone sur le c6té opposé a I'implant lors d'un appel, si
vous remarquez que votre appareil provoque des
interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez
immédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du
stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a

tenir. m
6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une
cuisiniére. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matiéres inflammables (les risques d'incendie
sont réels).

7.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en
contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
dégats provoqués par 'eau peuvent étre irrémédiables.
8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut détériorer
votre téléphone ou provoquer des risques.

9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez
Jjamais une batterie ou un chargeur endommagé. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,
risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de maniére
définitive. D'une maniére générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures trés basses ou trés élevées
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
températures peuvent réduire I'autonomie et durée de vie des
batteries.

10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone
avec le plus grand soin. Protégez votre téléphone, des chocs



ou impacts vous pourriez I'endommager. Certaines parties de
votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser en
cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber
votre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu.
11.Décharge électrique : Ne cherchez pas a démonter votre
téléphone, les risques de décharge électriques sont réels.
12.Entretien : si vous voulez nettoyer votre combing, utilisez
un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzéne, ou de
I'alcool).

13.Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne
pas recharger votre appareil s'il est posé sur du tissu.

14 Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre
téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager
les données des bandes magnétiques.

Note de déni de responsabilité

1.L'utilisation si des accessoires non originaux, tels que des
chargeurs de casques, etc., entrainera une incompatibilité
entre le téléphone mobile et les accessoires pouvant entrainer
une dégradation des performances et un dysfonctionnement,
et nous ne sommes pas responsables des dommages pouvant
en résulter.

2.Les spécifications et les fonctions de votre téléphone portable
peuvent étre différentes de celles contenues dans ce manuel.
Ce dernier ne contient que des informations géné rales.

3.1l a été confirmé que les spécifications et les fonctions de
votre téléphone portable fonctionnaient correctement depuis
leur fabrication en usine. S'il y a un dommage ou un défaut dii
ala fabrication et non a une utilisation abusive, les termes et
conditions de la carte de garantie seront respectés.

4.Siles fonctions de votre téléphone mobile sont liées a des
fonctions et a des services proposés par un opérateur, ces
fonctions respecteront les conditions générales applicables
par I'opérateur.

5.Veuillez noter que votre téléphone mobile a toujours ses
limitations en ce qui concerne les spécifications et les
fonctions. Ces limitations ne peuvent étre considérées comme
des dommages, des défauts ou des dommages du fabricant.
Veuillez utiliser votre téléphone mobile conformément aux
objectifs et fonctions.

6.Tous les dommages matériels graves causés par une
utilisation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, un orifice
de scellement incorrect couvert ou le non-respect des
instructions ne sont pas couverts par la garantie.
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3apsiHoe yCTpoIicTBO USB-kabens

Power Armor 14 Pro 06nafaeT BCTpoeHHol Gatapeeit. Bbl MoxeTe y3HaTb m
cocTosiHue BaTapen Mo UKOHKe, PacrioNoXeHHON Ha NpaBoM
BEpPXHEM yrme akpaHa.

» 3apsgka

‘ Tvn . JWMTUI ~NOMMMEDHBI aKKyMyNSTop ‘

‘ Hanpsxexve . 4.4B ‘

o6paTVITe BHUMaHWe, 4YTO B 3TOM MOZeNnn akkymynatop
He MOXET 6bITb 3aMeHeH Mob30BaTeNeM.

Mpeaynpexaexuuna

-/cnonb3yiiTe TONbKO OPUTMHanbHble akKyMynsTopbl 1
3apsiaHble yCTPOICTBa.

- /cnonb3oBaHe HECOBMECTUMBIX akKYMYTATOPOB UMM 3apsiiHbIX
YCTPOWCTB MOXET CTaTb NPUYNHON CEPLE3HON TPaBMbI UK
VIMYLLEECTBEHHOTO yLLiep6a.

-U36erailTe HaxoxaeHus 6aTapeu pAAOM C HarpesaTenbHbIMK
npuGopamu, HanPUMep, MUKPOBOTHOBLIMU NEYaMM 1
paaunatopamu. Mpu neperpese 6atapes MOXET B30pBaThCA.



A3blk

Haxmute «HacTtpoiku», Bbibepute «A3bik v BBOAY,
BbIGepUTE HYXHbIN Bam S3bIK.

Ha6op Homepa

Bbl MOXeTe Ha4yaTb 3BOHOK 13 NpunoxeHns TenedoH,
npunoxerus KOHTakTbl, @ Takke ApYrux NpUNoXeHuin.
Y1o6bI COBEPLWNTHL BbI3OB MPOCTO KOCHUTECH HYXHOTo
HOMepa TenedoHa Ha dKkpaHe.

Kak no3BoHUTbL YenoBeKy U3 BallUX KOHTAKTOB!:

1.Haxmute e B rMaBHOM MEHI0;
2.BbiGepuTe HYXHbIN KOHTAKT UM BOCNOMNb3YNTECh MOUCKOM;
3.HaxmuTe Ha KOHTaKT ANns Havyana Bbi3oBa.

[ins nony4YeHus cnucka NocneAHUX BbI3OBOB, NepenanTe k
cnucky" "

YTo6bI BBECTM HOMEP TenedoHa ANs 3BOHKA HaXMUTE Ha'

CooGLeHune

YT106bI OTNPaBUTL COOBLLEHUE!

1. Haxmute KHonKy "0“ B MEHI0.

2. Haxxmute kHomky "H" NS OTKPbITUSI HOBOrO COOBLLEHNSI.

3. BeeauTe ums unm Homep TenedoHa nonyyarens unm
HaxxmuTe "+9." ins JOGaBMNEeHNs [PYrX KOHTAKTOB.

4. BBeguTe TEKCTOBOE COOBLLEHME.

5. Haxxmute "\ " ons go6aBneHus k coobLieHunio

n3obpaxeHns, BUAEO Unn ayano.

6. HaxxmuTe kHoNKy > ANs oTnpasku coobuieHuns.

doTokamepa

Kak coenatb poTo:

1. Haxxmute kHomky " @ " Ans OTKPbLITUS Kamepbl.

2.HaBeanTe 06beKTUMB Ha OGBEKT CbEMKM

3.Haxwmute kHonky " [5] " ans nonyyeHus cHumka.

*HEKOTOPbIE INEMEHTbI UHTEPdEca MOryT BbiTb HE
nepeBeAeHbl Ha Ball A3bIK.




Mepbl 6e3onacHocTu

noxanyﬁcra, BHUMaTE/IbHO NPOYTUTE AaHHYI0 UHCTPYKLUIO U
AEﬁCTEYﬁTe B COOTBETCTBME C HUXECNeAYOWUMMU NpaBUNamm:

1. He no3BonsiiTe geTAM MCMONb30BaTh CMApPTHOH W UrpaTb
CO CMapTGOHOM 1 akceccyapamt 6€3 NPUCMOTPa B3POC/bIX.
2. Vicnonb3oBaHue cMapTdoHa Ha 601bLLIOV FPOMKOCTU B
TeueHne ANUTeNbHbIX NePUO/OB BPEMEHU MOXET NPUBECTU K
YXyALEHWIO ClyXa. YCTaHaBAMBaliTe 6e30MnacHblii yposeHb
rPOMKOCTY 3BYKa. [p1 BO3HMKHOBEHUM HEMPUATHOTO
OLLLLIEHNA B yXe YMEHbLLUTE FPOMKOCTb MW NepecTaHbTe
NCNONBL30BaTb HAYLWHWKW.

3. He nonb3yiitecb cMapTGOHOM BO Bpems ynpasieHns
aBToMobunem: cHuxaeTcs Bawa BHMMaTE/IbHOCTb, YTO MOXeT
npueectv k AITM. Bo Bpems ynpaBneHvs aBTomobunem m
MCMoNb3yiiTe 6ECNPOBOAHYHO rapHUTYpPY. Bo MHOTMX cTpaHax
MCrnosb3oBaHue cMapTdoHa Ui MobMabLHOrO TenepoHa Bo
BPEMA ynpasAeHUa TPAHCMOPTHbLIM CPEACTBOM ABAAETCA
HapyLeHeM 3akoHa.

4. Baw cMapTdOH MOXeT NOBANATL Ha HOPManbHyto paboTty
MeanLmMHCKoro obopyaosaHus. Cheayiite Bcem npasuaam
MEANLIMHCKOTO YUYpeX/AeHWs 1 OTKNtoUNTE Ball CMapThOH B
MEANLIMHCKNX YUPEXAEHNAX

5. BbikAtouaiite cMapTGOH Nepey, NOCcaaKoi B camoseT.
BktoueHHbI CMapT¢OH MOXeT BbI3BaTb MOMexu, BavaroLne
Ha paboty 6opToBoro o6opysoBaHua camoneta.

6. He nonb3yiiTech BalwmM cMapTGpOHOM PAAOM C
4yBCTBUTE/IbHBIM 3/1€KTPOHHbIM OGOpyAOEaHMEM, TakKUMK Kak
KapAnOCTUMYNATOPBDI, TakK Kak 3TO MOXET NPpUBECTU K UX
HewncnpaBHOCT. CMapTOH Tak>ke MOXET NOBAWATL Ha
paboTy NPOTMBOMOXAPHbIX AATUMKOB U APYroro
060pyA0BaHWs aBTOMATUYECKOTrO yrpaBaeHNs.

7. 3anpeluaetca okuratb CMapTdOH, Tak Kak 3TO MOXeT
BbI3BaTh B3PbIB U CTaTb NPUYMHON CEPbe3HON TPaBMbl,



N1eTaNbHOro NCX0Aa UM MMYLLECTBEHHOTO yulep6a.

8. He ncnonb3yiite cMapTpoH psgoM € BOAOM (Hanpumep,
PAAOM C BaHHOW UM PaKOBWHOWA, B NMOABANbHbIX
NOMELLLEHNAX C BbICOKOW BAAXHOCTLIO NN PAAOM C
naasarenbHbIM 6acceiHOM).

9. Ucnoneayiite ¢ cmaptdorom Ulefone Tonbko opo6perHbie
aKKyMyNATOPbI 1 3apsAjHble yCTpoiicTBa. Vicnonb3oBaHne
aKKyMyNATOPOB U/IW 3aPAAHBIX YCTPOIACTB, KOTOPbIe He Ebin
0106peHbl, MOXET NPUBECTM K BOCM/IAMEHEHMIO UW B3PbIBY
1 MOXET CTaTb NPUUMHON CEPbe3HO TPaBMBl, 1eTaNbHOTO
ncxoda UAM UMYLLLECTBEHHOTO yulepba.

10. Mpw HenpaenabHOM ObpaLLieHNU aKKyMyNAaTOp MOXeT
CTaTb MPUYMHOI NOXapa AN XMMUYECKOTO OXoOra.
3anpeulaetca pa3buparts, pa3busaTh U NpokanbiBaTh
akkymynatop. Ecam akkymynstop pasobpa, paséut nan
NPOKOIOT, HEMEANEHHO MPeKpaTITe ero UCMo/b3oBaHwe.
3anpellaeTca HarpesaTb akkyMyNaTop A0 TemMnepaTypbl Bbille
45°C. HarpeBaHue akkymynsatopa Bbile 45°C moxeT
npWBECTM K ero BO3ropaHuio Wam B3pbIsy. He gonyckaiite
KOHTaKTa MeTafMyecknx 06bekTos ¢ Knemmamm
akKymynaTopa.

11. He nbiTaiiTech caMmocToaTeNbHO pa3bypaTb cMapTdoH nan
ero akceccyapbl. ObcnyxusaHue UM peMoHT cMapTdoHa
[DO/XHbI BbINO/HATL TONbKO KBaNULMPOBaHHblE
cneumanmucTbl.

12. V36eraiite nonagaHua XUAKOCT Ha CMapTOH, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHt0, BO3ropaHmio
VAN NOPaXXeHWHO 31EKTPUYECKNM TOKOM.

13. He ucnonb3yitech Bal cMapTdOH Ha aBTo3anpaske 1an
KOrAia Bbl HaXoAWTECh PAAOM C TOM/IMBOM, XUMUYECKUMU NN
B3pbIBYATLIMK BelliecTBamMu.

14. He knaaute cmapTdoH B6AN3M 3N1€KTPOMarHUTHbIX
HocuTenelt AaHHbIX (HanpuMep, KpeaUTHbIX/AebeToBbIX KapT).
DNeKTPOMarHUTHble HOCUTENMN AaHHbIX MOTYT 6biTh
pasMarHuyeHbl.



MpumeyaHue

1. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a 1H060W ylLep6,
CHV>KEHME NPOU3BOANTENBHOCTU N HEVUCTIPABHOCTH,
BO3HUKLLIVE B pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHNA
HEOPUIVIHaNbHbIX aKCeCCyapoB, TakKMX Kak rapHUTYpbl,
3apsAjHble YCTPOWCTBA U T.4.

2. TexHUYecKme xapakTepuCTKM U GyHKLIMM YCTPOCTBA
MOTYT OT/IM4aTLCA OT yKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE
nonb3oBatens. [laHHoe PyKOBOACTBO COAEPXKUT LU
obLme ceeaeHus.

3. [laHHOe YCTPONCTBO 6bINIO MONHOCTbIO
npoTecTMpoBaHo Ha pabpuke. Ecnm cmapTdoH

MIMeeT NPOV3BOACTBEHHBIV AedeKT AN NoBPeXAeHNe,
cnepyiiTe yCNOBUAM rapaHTUIMHONO TaloHa.

4. DYHKLMM YCTPOWCTBA CBA3AHHbIE C yCIyramu ceTu,
pernameHTUpYyIoTCA NpasuaamMm 1 NONOXKEHUAMM
onepartopa cBA3m.

5. Moxanyicra ncnonb3yinTe AaHHOe YCTPOMCTBO
TO/ILKO MO NPAMOMY HazHaueHUto. Mbl He HeceM
OTBETCTBEHHOCTY 3@ MOBPEX/AEHNA YCTPOWCTBA,
BbI3BaHHble 3KCMlyaTaLmelt He no NpaMomy
Ha3HaueHWHo.

6. JTtobble MexaHNueckne NoBPeXAeHUs YCTPOICTBa,
BK/IFOUas, HO HE OrpaHNYM1BaACk NOMNajaaHNeM BHYTPb
SKUAKOCTY 1 MbIW, @ TaK)Ke HecobatoaeHemM
VHCTPYKLIMM He MOKPbIBAKOTCA rapaHTuen.
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BapsiaHuWii npucTpiit USB kabernb

Power Armor 14 Pro Mae BBy/joBaHy 6atapeto. Bu MoxeTe fisHaTics
cTaH 6aTapei no ikoHLIi B N(paBoMy BEPXHLOMY KyTKY.

---» 3apsagka

‘ Tvn \ JMTUI ~NOTMMEPHI aKKyMyNSTop ‘

‘ Hanpuxeume‘ 4.4B ‘

3BepHiITb yBary, WO B Ll MOAENi aKyMyNATOP He MOoXe
6YyTUN 3aMiHEHWI1 KOPUCTYBaYEM.

3ACTEPEXEHHA

* BukopucToByiiTe 3i cmapTdoHom Ulefone nuwie opuriHanbHuii
aKyMynsaTop Ta 3apsiiHUI NPUCTPIiA.

* BUKOpUCTaHHS HECYMICHIX akyMyIISITOPIB Ta 3apsiAHNX NPUCTPOIB
MOXe CTaTi MPUYNHOIO CEPAO3HNX TPaBM aBo CYTTEBOrO 3GUTKY.

+ He knapitb cmapThoH | 6aTapeto nopyy 3 HarpiBansHUMM
NPUCTPOSMM, HAaNPKKNaz, MiKPOXBUMBOBIMM NivKaMin Ta
papiaTopamu.



Asbik

Haxmute "Hactpoiiku", BbiGepuTe "A3bik 1 BBOA", BbiGEpUTE
BaM HyXHbI A3bIK.

Ha6op Homepa

Bbl MOXeETE N03BOHUTH 13 NpUnoxeHns CmapTcoHa,
NpUNoXeHns KOHTaKTb! Unu Apyrix NpUNoXeHI.

Bbl MOXeETE NPOCTO KOCHYTHCS HOMEP TenedoHa, KOTOPbIN Bbl
BUAVUTE Ha CMapT(OHeE, YTOGbI CienaTh 3BOHOK.

KaK Mo3BOHUTL YeroBeky 13 BaLLMX KOHTAKTOB:

1. Haxmure " " B [MaBHbIM MEHIO.

2. BbibepuTe Unu ULLUTE Hy>KHbI KOHTAKT.

3. HaxmuTe KOHTaKT [nsi Ha4ana 3soHKa.

[Ins nonyyeHns nocrneaHUx 3BOHKOB NoXanyiicTa, nepenauTe K
cnmeky " (0 "

Bbl MOXeTe BBECTV HOMep TenedoHa Ans 3BoHKa Mo HaxaTum

CoobweHune

OTnpaBuTb CoobLLEHVE:

. Haxwme kHorky "(©)" B MeHio.

. HaxxmuTe kHonky " H" ANt OTKPbITWSI HOBOTO COOBLLEHUS.

. BBegute umsi unn Homep Teﬂeq)OHa nony4arensa unu

HakmuTe "+2." Ans fo6aBneHust Apyrux KOHTaKToB.

BBeauTe TeKCTOBOE COOGLLEHNME.

Haxmute "N, " ans fo6asnermns nsobpakeHnn, BUAEO U ayamo
B COOBLLEHNN.

6. Haxxmute kHomky " > NS oTnpaBky cooBLLEHNe.

wWN =

o~

®dotorpadusa

Kak cbotorpachmposarbes:
1. Haxmute kHorky " 2 " Ans oTKpbITUS Kamepbl.
2. BbibepuTe BaLLl CHUMOK.
3. Haxwue kronky " [B] " Ans nonyueHms: cHUMOK.

*3TO HOPMANBHO, UTO HEMHOTME CUCTEMATUUECKUE TEKCTbI He NepeseaeHs!
Ha Ball 3bIK



BKA3IBKW 3AXOAIB BE3MNEKN

ByAb nacka, NpoYnTaiTe HacTYMHi IHCTPYKLii yBaXHO i
AiTe BiANoBiAHO A0 UMX NpaBun.

1. He po3sonsiiTe AiTAM BUKOPUCTOBYBATV CMApTCOH i rpaTi
3i cmapThoHoM i akcecyapamu 6e3 Harnsgy 6aTbkis.
2.BukopucTaHHa cMapTdoHa Ha BUCOKOMY PiBHi Fy4HOCTI,
NpOTSIroM TPMBaNMX Nepiofis Yacy Moxe NPU3BeCTH A0
noripLueHHs cnyxy. BctaHoBnioiTe 6e3neyHnin piseHb
ry4HocTi. Mpy BUHUKHEHHI HENPUEMHOTO BifYyTTS Y BYCi
3MEHLUMTB piBEHb ry4HOCTi a60 nepecTaHsTe
BUKOPUCTOBYBATU HaBYLLIHUKN.

3. He BukopucToByiTe TenedoH nig Yac kepyBaHHA
aBTOMOGINEM: 3HUKYETbCS Balua yBaxHiCTb, L0 MOXe
npusectv go ATr. Mia Yac kepyBaHHs aBTomMoGinem
BUKOPUCTOBY/TE 6€3APOTOBY rapHiTypy. ¥ 6aratbox kpaiHax
BUKOPUCTaHHSI cMapTdoHa a6o MobinbHoro TenedoHy nig
4ac KepyBaHHs TPAHCMOPTHIM 3aCOGOM € NOPYLIEHHAM
3aKOHY.

4. Baw cMapThoH MOXe BNMHYTU Ha HopMarbHy poboTy
MeauYHoro obrnaaHaHHst. [oTpUMyTeCh NpaBun MEANYHOTO
3aknaay i Bigkniovaiite Baw cmMapToH B MeanyHnx
ycTaHoBax.

5. Bumukaiite TenedoH nepea nocaakoto B nitak. TenedoH
MOXe NPY3BECTM [0 NepeLLkoz y po6oTi obnagHaHHa nitaka.
6. He kopucTyiTecs Balwmm cmapTgoHoM Nopyy 3 Y4y TnvBum
€nNeKTPOHHUM 06naHaHHAM, TakUM K KapioCTUMYNATOpY,
TaK Sk Lie MOXe NpU3BECTY A0 iX HecnpaBHOCTI. CMapThoH
TaK Camo MOXe BIIMHYTI Ha POGOTY MPOTUMOXEXHUX
[aTyKKiB i IHLWOro ycTaTKyBaHHA aBTOMATUYHOTO yNpaBmiHHS.
7. 3a60pPOHSIETLCS CNantoBaT CMapTAOH, Tak sk Lie MOXe
BUKIUKaTU BUBYX | CTaTV MPUYMHOIO CEPIO3HOT TPaBMH,



neTanbHoro pesynsraty abo MaiHOBOT LIKOAN.

8. He kopucTyittecsi TenedoHoM nopy4 3 BOAOI (Hanpuknaga,
nopsiA} 3 BaHHOK a60 PaKOBUHOK, B NiABANLHUX MPUMILLEHHSIX
3 BICOKOI0 BOJIOTICTIO 260 MOpyH 3 NnasarnbHUM GaceinHom).
9. BukopucTtoByiiTe 3i cmapTtcoHom Ulefone Tinbku cxsaneHi
aKymynsaTopu Ta 3apsiaHi npucTtpoi. BukopuctaHHsa
aKyMynsiTopiB Ta 3apsiAHWX MPUCTPOIB, WO He Bynu cxBaneHi,
MOXe CTaT1 NPUUYNHOK Noxexi abo BUGYXyY i MOxXe cTaTn
MPUYNHOIO CEPI03HOT TPaBMU, NeTarbHOro pedynsraty abo
MalHOBOI LUKOAW.

10. Mpun HenpaBWLHOMY NOBOXEHHI aKyMynsiTop MOXe
CNPUYUHUTY NOXKEXY abo XiMiYHWIA onik. He MoxHa
po36upatii, po3GuBaTH GO NPOKOMIOBATU aKyMynSITOp. SKLLO
akymynsiTop po3ibpaHuit, po3ouTtuii abo NpoKonoTuit, HeranHo
MPUMUHITB 10r0 BUKOPUCTaHHS. 3aBG0POHSIETLCS HarpiBaTh
aKkymynsaTop Ao Temnepatypu Buile 45°. HarpisaHHs m
akymynsaTopa sulle 45° rpagycis Moxe Npu3BeCT o Noro
3aliMaHHs abo Bubyxy. He aonyckaiTe KOHTaKTy MeTanesmx
06'eKTiB 3 Knemamu akymynsitopa.

11. He Hamaraiitecs camocTiitHo po3bupatu cmaptcoH abo
noro akcecyapu. O6cnyroByBaHHs a6o peMOHT cMapTdoHa
MOBWHHI BUKOHYBATU TiNbku kBanigikoBaHi daxisLi.

12. YHuKaiiTe nonaaaHHs piguHu Ha cMapTOoH, Tak sk Le
MOXe MPU3BECTU 40 KOPOTKOTO 3aMUKaHHSI, Noxexi a6o
YpaKEeHHS €IEKTPUYHUM CTPYMOM.

13. He BukopucToByiiTe Ball cMapToH Ha aBTo3anpasLi abo
KOSV BU 3HAXOAUTECH NOPYY 3 NanUBOM, XiMi4HUMM a6o
BUGYXOBUMU PEHOBUHAMM.

14. He knapiTb TenedoH 6ins enekTpomarHiTHUX HOCITB AaHux
(Hanpuknaa, kpeauTHuX / nebeToBnx KapTok).
EnekTpomarHiTHi Hocii AaHnx MoXyTb ByT poamarHideHi.



Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as
headsets chargers etc., will cause incompatibility
between the mobile phone and the accessories
that may cause a degradation of performance and
malfunction, and we are not responsible for any
damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile
phone can be different from those contained in
this user manual as the user manual only contains
general overview.

3. Specifications and functions of your mobile
phone have been confirmed to work properly
since produced from the factory. If there is
damage or defect due to the manufacturing not
by misusing, it would follow terms and conditions
in the warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are
related to features and services by carrier then
those functions will follow the terms and
conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its
limitations referring to the specifications and
functions. These limitations cannot be considered
as damage or defect or as manufacturer damage.
Please use your mobile phone in accordance with
the purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper
use including but not limited to improper sealing
port covered or failure to follow the instructions is
not covered by the warranty.



[JP] ANy RTAVSw s

Kgty—  AVEY

AE—H—

R4 T+> 84 TCREO



<
|
A
>
*

| BRF—/la Y —

MHFVRF A=Y

ARTyTHR=




FEH usB7—7JL

Power Armor 14 Pro /N Y 7 —LRFATVET, BAOELCRFEN
TWBTAAVEH2>TNYTU—BHZHM T A ENTERT,

[#17  [UFoLRUR-—Br |
[rEmERR | 4.4V

COREONYTU—FBRYHMLTEERA, TEBELTIEZL,

BH

© BEVORAIKRE T ICHEICREE hizUlefoneRE/NNY TU—D&%E
FEALTEED,

- BREOBWNYTU—@, BEBELRETI TS B ET,

C BILUYBEOMBERO ERHBICE, £YCBHOARETEE
BABLTIEEL,

C AT VEERIVI-R—, RN BRTDBRTEEN B ET.



o
AR

BET7VICAY, FCRIO-ILLT[EEEAN]
REEERL, VAN SEREBRLET,

24Y)

W77, BRETTU, RERBOTTUPIAILY M5
BEEN DTN TERT,
CLLREESARTENTOTE, BBCKY FLTRE
ENGBTENTERT.

EREDIACEFZD HDICE
1h—ABEEEET7U03EELESS T (B 2RV TUET,
2 BREEERELGRELET,

SBBEICBEEN 1B,

oI LcoLTk, BEVARD (D),

Eh ALY KO T CEBEESEANLTBEED 1B EETERT
Xy t—2

AV E—TERET DI

1. K- LEEERET7UOBEHLESS T O EHLET.

2 TEX ) BTE, HILLUXY E—IN BERENET,

3 EEEOZH, BEESEANTHRVG T2 | EFLTXYVE
—SRMEEREMLET.

4 THEANAY E—TEADLET,

57N ) #LT, BA E7F, $LEF—FAFT7ANE
BHLET,

6 ") ERLTXY E—IEEELET,

EH

SHERS :

1DXZD T D EBEET,

2 EHOMRERD D,

3vvya— TRl CRATBPLET.
“—BOBRNBTFA N BB OTBBRE N TVELOR/—
INTT,

i




[WPIR£ICET2HER
FETBREERLSLEATER LS, CORLCHIHBHREEELH
BHIEE,

1T FEPESERCRTOERL T LTV, BRELEE<OY
L=NTABRASENTOS FHENBEOEL ICVBHBARISIEE
LT<EE Y, BHEREICE, RIRALVERBLLEYTEV(DTY
RMEFENTVET. BEVOEFBRCAXSPRBREN EHFHE L
TLBBAE, FRPBYOE TEALEVTIEEL,

2 BB BEAY R7ARA VAV ERBBERATI L. BONFES
DB eNBYET, ERETEDRYBMITERPLFEHEL,
ERBOERAERITTIEEL,

3 18z BT A EEEERL T LTV, BROYRTZR/NRICH
ARSI, BRCEBICIBIBETY, BEBEEEATIE, &
BFOREHS L TENRESIERITTRMN B ET, BRPCHES
BEOEACET ORI EREZEFLRTNERY FEA.
EEPEETEREEATER A, \VATU—FY ML, REVY
1-YaveRanEhEtA,

754N RATRICBEEATICLET, RATRICE>TWBEE

( GSM + Bluetooth ) i&, BFEHOBRET > TLEEL,

4. 5% - ERMBEOE< THSEFROBRET > T LEV,
BHEEEERAANES CEB E T RETH MM BY., X
CRIRTY, BRPRRLY Z—1 S OETCEECHDETNESY
ERA, Y—EART—2 3V TEFEYD L ERNBVTILEEL,
BEFEL CHBHY UV AR ROEL TH, REBEEALEVT
<EEV, 7O0AL—Y THSBEEERTEORBRTY,

5 BFA VT TV RBRUR—AX—N : YN R—AX—HE%RE
LTWaeE, FERBFAU7TV MERELTVREER, T
BLLTAU7 T NORBAICHESEEZEDRACRBEN BN ET.
BEVOBESEENR—AXA—N—CFFEIERILTVA LR
AOVES, FTSEBRED> T, R—AX—H—ORUETISEEL T,
SHTEEBN T EE W,



6. XKDfEM : T IT—RXPRHERABEORFRNAL CEBEATVWT
<IEEEW, KEOBBRAHDIH, THRYOEL TEEEZRBLEVT
<EEWV,

7. BekE OERL  BKICRENICY, BACFTRALLY LBV TS
Wo KICKDBEEFETAIRNTY,

8. Ulefone FRBT V4 —D&EEAL T LEE W, FEBT V5
VEEATRE, BEFBBLEY, EF1UT A LOURIFRET
BARMA B ET,

9 NYFU—F B REREBRL VT LEE VY, BELLNYTY
—XHBREEALEVTILEE V. NYTURHIHEENH SEE
BTLEEL, #EFNY TFTUNELBORHTFEEEHKEE, NvTV
PEFRICKANZRIBESI D THMA BV ET. —RIICE, /1Y
TUERBFICERFHER (OCUTFFEAE45°CUE ) L 5EmW
TLEE W, BEZLL>T/NYFUOBREEEGHIRTID LN
HYET,

10. B & S : WEEEEHECHRY RV, EALTLEEL, BFE#
ZRETD  FRCHEREHTEZREESAITREN BV ET,
BERO—HBOBREBASART, BERIEFTLL)EALREES
FREBBTDAEMA B T, BREEFLEBVLIICLTILEZW,
HREOTERICRAEVNTIEE LV,

1. BRav Y BRIV IORKMANFRCENLYD, BEEE
ARELBVTEE L,

R AVTFVR  BEBEEERTIHEE. BOLH (RVIU¥®
TLIA-NBEDERGERLBEVWTIEEV ) ZEALTILEE W,
13 BRORVEMCHTERZEERT, F/NAANRSH VBT
BANTVWREER, TNAAERBLEVTILEE L,

14. BRANS A7 0EE  BRANT A7 OF— S BBT D TR
FoH2d, BEBEILDY MH—RASELTEZW,



HaLDHB

1LEARUNOHBR (Ny F T2V Fr—Yr—k
&) eEATEE, BEMET ot U OMICERY
MmO HENMET L. BRIMET 3 THEMNN S B
BE HRUAGZBELCOLTHEIEZALE Y
b

2 EAEY A7 VCR—ROEHEO SN THS 1
T3k, EEBHEOARS L UBERIZ O
Y- 27 VOHBSLUBELELZBENDH O
¥7.

3. LIEN AT, B BEFEOAHPRENER TS
BLLERBLELL. AANTEEZL, RiEtol
BRRFEN D BIHE . RIEN— FOFEHFICR> T K
T,
AWEBFEORENBEFEEORES LY —E2
CBIELTWEBEA, ChoOMBERBEFEECE
AEh3fARNCRENET.

5. BEVOMHEIEIC LA PHEOHIRNS 0 X T
IhoOHIRE, RIEBEPRME REXORELLHE
InE¥A. BHPHECELETEENCLEE L,
OREYI LA & 3H BB [HlzE, Ro 1o
FRAA— POHBAEERINS LD ] RIEOHEIT
7.

[BE 2]
BHOARAGSARBO KIE, 1A/ AN LINEE/ AL,
VE/NA . DAENA L OCNE/ A N B EERBLTERTA,
YT EauD N KEBLTHAE S 85 ORABEES
K552 EBUTTH, BATANCHEOBEELCABAY KE
BELTEBL<BAVELET,

[REREE]

Ulefone £ AT 37 5 . 308 MARH TE RXAERIE
LTBYET. —EMOREEHD. NARI— K= hEF 75—
FoEREEHYR—NERHLTUET




Declaration of Conformity (DoC)

We, Shenzhen Gotron Electronic CO.,LTD.
Declare that the DoC is issued under our sole responsibility:

This device is in compliance with Specific Absorption Rate
(SAR) for general population/uncontrolled exposure limits
(2.0 W/kg) specified in COUNCIL RECOMMENDATION
1999/519/EC, and had been tested in accordance with the
measurement methods and procedures specified in EN
62209-1:2016 & EN 62209-2:2010. For details, please refer
to the product CE report.

The maximum power of product testing is within the standard
range, which meets the requirements of EU standards.
For details, please refer to the product CE report.

Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

The product shall only be connected to a USB

interface of version USB2.0 Adapter shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible. The plug considered
as disconnect device of adapter.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Care for the environment! Must not be discarded with
household waste!

This product can be used across EU member states, but with
restriction.



Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject to
some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL),
Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY),
Latvia (LV), Lithuania(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU),
Malta (MT), Netherlands (NL), Austria(AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia
(SK),Finland (FI), Sweden (SE), the United Kingdom (UK),
Turkey (TR), Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS),

and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor

use only when operating in the 5180 to 5240 MHz

frequency range.

Declaration: Our mobile phones which support 5G Wi-Fi
all meet the above EU Standards. Otherwise, they do not
meet the above standards.

The object of the declaration described above is in
conformity with the essential requirements of the
relevant Union harmonization legislation:

Radio Equipment Directive RED (2014/53/EU).



The harmonized standards and technical specifications
are as follows:

HEALTH & SAFETY (Art. 3(1)(a)):

EN 50360:2017; EN 50566:2017; EN 62209-1:2016; EN 62209-
2:2010; EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

EMC (Art. 3(1)(b)):

ETSIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301489-3V2.1.1(2019-03)

(Draft) ETSTEN 301489-17 V3.2.2 (2019-12)
ETSIEN 301489-19V2.1.1 (2019-04)
(Draft) ETSTEN 301489-52V1.1.0 (2016-11)
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Radio Spectrum (Article 3.2):

ETSIEN 301511V12.5.1 (2017-03)

ETSIEN 301908-1V11.1.1(2016-07)

ETSIEN 301 908-2V11.1.2 (2017-08);

ETSIEN 301 908-13 V11.1.2 (2017-07);

ETSIEN 300328 V2.1.1 (2016-11);

ETSIEN 301893 V2.1.1 (2017-05);

ETSIEN 300 440V2.2.1 (2018-07);

ETSIEN 300 330V2.1.1 (2017-02);

ETSIEN 303413 V1.1.1 (2017-06);

ETSIEN 303 345-1V1.1.1 (2019-06);

(Draft) ETSTEN 303 345-3V1.1.0 (2019-11);

ETSIEN 303417 V1.1.1 (2017-09);

The product have been applied the above standards
according to the different functions supported.

For details, please refer to the product CE report.
Notified Body Involved:

Notified Body: MET Laboratories, Inc.
Notified Body Number: 0980

Activity Performed: EU-Type Examination (Module B)



ulefone ®
All Rights Reserved

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for Ulefone products and services
are set forth in the express warranty statements accompanying
such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
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